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WIRD DER SPRECHFILM
INTERNATIONAL?

W ird  man Tonfilm e „ubersetzen“ konnen?

r

M iissen wir vielleichl auf die Ver- 
breituiig des Esperanto warten. 

um den ersten wirklich internatio- 
nalen Ton- und Sprerhfilm in alien 
Litndern der Welt zu veralehen, Oder 
wird die nie stillstehende Technik 
Hilfsmittel ersinnen. die es ermdg- 
lirben, geiiau so wie es bei Theater- 
stiicken Oder epischen Werken der 
Literatur der Fall ist. 
die Sprache einfach 
zu iiberselzen?

Die kurze Enl- 
wicklungsgescluchte 

des Tonfilms zeigt un- 
geahnte Fortschritte. 
und selbst die vor 
einem Jahr noch mit 
Recht skeptischeii 
Gegner dieser neuen 
KuQstgattuDg miissei) 
heute zugeben, dass 
auch die deutsche 
Filmindustrie auf 
dem Gebiete des 
Tonfilms Ergebnisse 
aufzuweisen hat, die 
bei den geringen 
Mitteln, die hierzu- 
lande zur Verfiigung 
stehen, einfach ver- 
blijffeo miissen.

Die deutsche Auf- 
nahmetechnik.die mit 
Meilenschritten den nichl geringen 
Vorsprung der Amerikaner eingeholt 
hat, tritt jetzt wieder mit einem 
Experiment vor das aufmerksame 
Publikum der Welt, indein es zum 
ersten Male gelungen ist, den Be- 
weis zu erbringen, dass die Ueber- 
setzung des gesprochenen Wortes 
auch im Tonfilm mdglich ist.

Auch die amerikaniscbe Tonfilm- 
induslrie hat den Versuch unter- 
nommen, die engliscbe Sprache von 
einigen Tonfilmen durch die deut­
sche zu ersetzen, doch all diese Ver- 
suche scheiterten an der falschen 
Voraussetzung der Amerikaner, da 
sie mil der in Hollywood le- 
benden, zablenmassig nicht sehr 
grossen deutschen Schauspieler- 
kolonie glauble auskommen zu 
kdnnen.

Die in Amerika mit iibersetzten 
Tonfilmen gemachten Experimente 
zeigten mit deullicher Grausamkeit. 
dass ein selbst verhaitnisma.ssig 
kurzer Aufenthait in einem fremd-

sprachigen Land die Mutlersprache 
des Schauspielers so verSiidert, dass 
es einfach unmbglich ist, mit einer 
solcheii nichl mehr hundertprozen- 
tigen deutschen Sprache die Nach- 
synchronisierung durchzufiihren.

Als ich die missgIQckten Versuche 
der Amerikaner l i j i  und hdrte, ent- 
deckte ich diese Fehlerquelle und

t

s ■ .

Erich von Stroheim  in seiner EoUe 
ala »der grosae Gabbo^, der be- 

ruJimte Saudiredner

Hans Peppier, der fu r  Stroheim  
den deutsdxen Text apridit

Ortit* phot.

I

sA

Z > « r  ‘Regiaseur Felix Bosch, der die 
HersieBung der deutschen Spradt- 

tanlsierung leitete

Von Josef Somlo

unterhahni es in Berlin, mit deut­
schen Schauspielern einen urspriing- 
lich englisch gesprochenen Film 
deutsch nachsprechen zu lassen. Das 
Ergebnis ist der deutsche „Orosse 
Gabbo", in welchem fiir Erich von 
Stroheim Hans Peppier, fur Betty 
Compaon Annaliese Wurtz und fur 
Donald Douglas Felix Basel) die 

Sprecher sind. —
--------- ’* * ^ 9  Schwierigste

war. fur die in dem 
Film dargestellten 
Charaktere die pas- 
senden Stimmen zu 
finden. Wochenlang 
babeu wir mit den 
als gute Sprecher 
bekannten Biihnen- 
kiinstlern Berlins 
Probeaufnahmen ge- 
macht und un.s eine 
fiir die Zukunft sehr 
wertvolle Sammiung 
von Stimmeharaktern 
aniegen konnen. bis 
wir die fiir den 

„Grossen Gabbo” 
richtig erscheinenden 
Stimmen ausgewahit 
haben. Dann mussten 
wir so lange proben. 
bis die Worle der 
deutschen Sprecher 

mit den Mundbew'egungen und 
Gesten der amerikanischen Darslel- 
ler vollstandig harmonierten und ab- 
solut den Eindruck erwecklen. als 
wurden die Amerikaner sprechen.

Wochenlange Aufnahmen im Schu- 
bert-Saal folgten, und ich weiss 
wirklich nicht, was ich mehr be- 
wundern soli: die Scbauspieler. die 
einen Salz mit unerhbrter Geduld oft 
dreissig- bis vierzigmal sprechen 
mussten. bis die Aufnahme gelang, 
Oder die Tonschneiderin, die nach 
Beendigung der Aufnahmen im La- 
boratorium die Worte Pepplers buch- 
stablich Erich von Stroheim in den 
Mund iegte.

Wenn der Versuch gelungen ist. 
was wir alle hoffen wollen, die daran 
gearbeitet haben, so erschliesst sich 
ein neues Arbeitsgebiet fiir die guten 
Sprecher der deutschen Buhne, die 
bisher im Film weniger zur Geltuug 
karaen. Bei der bei uns herrschen- 
den Arbeitslosigkeit eine sicherlich 
nicht zu unterschatzende Tatsache.
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D ie  T r a g ik o m o d ie  vom Film

r  , v

muBste sirh ja doth eiDDial jeniand
n ie d e r s p t z e n  u n d  e in  ^ e w is e e s ,  s c h o ii 

la n ^ e  in  d e r  L u l l  w a r t e n d e a  Z e its tU c k  
m i l  n ic h t  m in d e r  )> e g e D w a r t i f ie m  T b e n ia  
a te  z . B . „ §  2 1 8 “  o d e r  „ R e v o l ( e  >m Er> 
z i e b u n g s b e im '' z u  e c b r e ib e n  b e g io n e o :  
e i n  T b e a t e r s t i l c k  u b e r  d a s  T b e m a  , .F i ln i “ .
D a s  m u s s te  z u n k c b s t  e i n e r  in i t  T a le n t  
e e in .  n a tU r l ir h ,  d a n n  a b e r  v o r  a l l e m  e in e r .  
d e r  v i e l e  F a b ig k e i t e n  z u g le ic h  b e a i lz t .  
z . B . d ie ,  s e b r  z u  h a a s e u , s e h r  z u  l ie b e n .  
d i e  d e s  H o b n s .  d e r  
I r o n i e ,  d i e  d e r  B e *  
w u n d e ru D g  u s w . —  
k u r z .  n ie h t  n u r  e in  
T h e n ia .  n e in .  e in e  
w u n d e r b a r e  u n d  
d o c b  auefa w o b l  
e t w a s  m y s t is e h e  

Z e i t e r a e b e in u n g  
w a r t e t e  a u f  ib r e  

B i ib n e n fo r n iu n g  
u n d  a u f  ib r e n  
D ie b t e r .

D o e b  d a  b e *  
g in n t  s c h o n  l e i e e  
i r o n i e :  d i e  E r s r h e i-  
n u n g  . . F i lm "  s o i l  zu  
e in e n i  T b e a t e r s lU c k  
v e r w e n d e t  w e r d e n !
D e r  D ie b t e r  a e lb s t  
k a n n  d a b e i  s o g a r  
a l t e r  I r o n i e  b a r  
s e in  — : d ie  S a c b e  
a e lb a t  is t  e a  d o p -  
p e l t .  d e n n  d ie  
A h n in  d e s  F i lm s ,  
d a s T b e a l e r  ( g e r a d e  
s c h n e ll  e in m a l  b e -  
s t r e b t  z u  z e ig e n ,  
w a s  ea  k a n n ) ,  b e -  
n u tz t  z u  d ie s e m  
Z w e e k  zu m  e r s t e n  
M a le  e m s ib a f t  s e i ­
n e s  g r o s s e n w a h n -  
s in n ig s t e n  S p ro s e . 
d e n  F i lm  ( j a  d o c h  
n u r .  u m  a n  ib m  
s e in e  U e b e r l e g e n -  
b e i t  u b e r  ib n  zu  
b e w e is e n  v e r a u c h e n ) ! A l l e r d in g s  g ib t  e s  
w o b l  s c h o n  e in i g e ,  w e n n  ( g la u b e  i r b )  a u eb  
n ic h t  s e b r  e r n s t b a l t e  F t t l le ,  o a s s  s ie b  d a s  
T h e a t e r  m i t  d e m  F i lm  b e s c b S f t ig t e :  ic b  
e n ts in n e  m ir b  in i  A u g e n b l i c k  a n  e in  S tQ ck  
v o n  M e lc h io r  L e n g y e l ,  . .W a t e r lo o ' ' ,  f e r n e r  
a n  e in  k i i r z l i e b  u r a u fg e f i ib r t e s  o p e m a r t i g e s  
W e r k ,  d e s a e n  T e x t  v o n  B d la  B a te z s  s ta m m t. 
. .A e b tu n g !  A u f n a h m e l " ,  u n d  s c h lie s s l ic h  
w i r d  ja  im  n e u e n  H a s e n e le v e r  -  S td e k  
. .N a p o le o n  g r e i f t  e in “  e b e n la l l s  d e r  F i lm  a u f 
d i e  B Q b n e  g e s e b le p p t .  —  D i e  U m d r e b u n g :  
d a e a  d e r  k l e in e  F i lm  e s  w a g t e ,  d i e  a l l e ,  w Q r-  
d i g e  E r s e h e in u n g  „ T b e a l e r “  a te  T b e n ia  z u  
v e r w e n d e o .  d i e  w u r d e  u n z a b l ig e  M a le  
v a r i i e r t ,  a u s  d e n  v e r s c h ie d e n s t e n  P e r s p e k t i *  
v e n  b e r a u s .  D i e  z v e i  w ic h t ig a t e n ;  d i e  ( ic b  
m O e b te  s a g e n )  g e i s t i g e  ( in d e m  m a n  T h e a t e r -  
s tQ c k e  b e n u t z t e  u n d  in s  F i lm is c b e  Q b e r t r u g )  
u n d  d i e  o p t is e b e  ( in d e m  m a n  d a s  s ie b tb a r e  
T h e a t e r  z e i g t e ;  B Q b n e . Z u s c h a u e r r a u m , K u -  
l ia s e n ,  G a r d e r o b e n  u s w . ) .

*
U n d  n u n  a n s c h e in e n d  d i e  e r s t e  e m s t e  

A u s b e u tu n g ,  d i e  a ic h  d e r  F i lm  v o m  T h e a t e r  
g e f a l l e n  le s s e n  m u s s :  F r i t z  v o n  U n r u b  s e t z t e  
s ic h  n i e d e r  u n d  s c h r ie b  „ P b & a “ . I n  d ie s e m  
S tu c k  s p u k t  a l l e r  W a h n w i l z ,  d e r  ja  a u c b  ta t- 
e d r b l i c b  in  d e r  s ic b  d a u e r n d  e r n e u e r n d e n  
E r s e h e in u n g  . . F i lm "  r u m o r t  —  u n d  n im o r e n  
m u ss , d o p p e l t  r u m o r e n  m u s s i  — , d e n n  e s  
b a n d e l t  s ic b  b e im  F i lm  ja  n ic h t  n u r  u u i F i lm .

Von Ernst  M andowskl
s o n d e rn  s lo t s  g l e i c b z e i t i g  a u c b  u in  T e r b -  
n ik .  d ie  s ic b  e b e n fa l l s  t i g l i c b .  ru m o r e n d , 
e r n e u e r t l  —  D a s  S tQ c k  , .P b S a “  —  
b le ib e n  w i r  b e i  i b m :  e in e  K a r d in a l -  
I r a g e  d e s  F i lm s  b a t  U n r u b  w o b l  au cb  
z u r  K a r d in a l f r a g e  d e s  S t i ic k e s  g e in a c h t ;  
G e s c h S ft  O d e r  K u n s I?  (S z e n is c b  
d a r g e s t e l l t ;  E m p d r u n g  d e s  

.M a n u s k r ip tv e r fa s s e r s  g e g e n  d e n  
P r o d u c e r  —  e in e  S z e n e ,  d ie  
s p r a c h l i f b  u n d  a n  d r a m a t is e b e r

W i r k s a m k e i t ,  ja ,  w e n n  m a n  r i e b t ig  b e -  
b e d e n k t ,  d o c b  a u c b  in h a lt l ic h  —  d ra *  
m a t is e b e  A u s e in a n d e r s e t z u n g  z w e i e r  
G e i s t e r  v o n  v e r s c h ie d e n e r  W e lta n s c h a u ­
u n g  —  d e r  S c b i l le r s c h e n  S z e n e  M a r q u is  
P o s a  —  K 6 n ig  P h i l i p p  u n g e h e u e r

V \

T*t

F ?  M ' M

1 *

Harry VUl in TastftMeni
Harry ist aadi in Tarktstan »in p e m  g tsth tn tr  
Gast —  da pran^i sein Tlakat f i b e r  d e m  Tor d ts  

gr6ssttn K inos  v o n  Tasehkent

Ernst V e r e b e a  u n d  J I f a r t a  Solvtg  in d tr  Vslog-
Tonfilmopsrstt* *Zapftnstrsich  a m  Hhtin*

a b n e l t ! ) .  U n d  a u e b  z u m  e r s t e n  M a le  s e i t  B e s t e b e n  
d e s  T h e a t e r s  u b e r h a u p t  b r a u s t  f e r n e r  e in  (v o m  
^ D ie b t e r "  im  S t i ic k  g e s p r o c h e n e r )  M o n o lo g  a u l,  
d e r  s ie b  m i l  d e m  M y s t e r iu m  . .F i lm "  b e s c b S ft ig t ,  
O d e r  b e s s e r :  e b e n  m i t  d e r  Z e n t r a l f r a g e  a u n , .P b i ia ' ‘ : 
G e s c b & ft  O d e r  K u n s t ? ,  m i t  d e r  T a t s a c b e ,  d a s s  z . B . 
e in  D ie b t e r ,  d e r  f i lh l t ,  s ic h  e t w a s  v o n  d e r  S e e le  
s e b r e ie n  z u  m Q s sen , u n d  t r o t z d e m  d o c b  e in m a l  i r r -  
t i lm l i c h e r w e is e  v o m  P r o d u c e r  e in e n  A u f t r a g  e r -  
b i l l  u n d  a u f  d i e e e  W e is e  in  e in  F i l n i a i e l i e r  g e -  
r i t  . . .. d a s s  s o  e i n  D ie b t e r  e in s a m  u n d  v e r la s s e n  
im  G la s b a u s  s t e b t  g e g e n  d a s  f i e b e m d e  H e e r  a l l e r  
a n d e r e n ,  d i e  n u r  a u f  d a s  W o r t  n G e s c h k lt "  h d re n .

P m  d ie s e n  Z e n t r a lp u n k t  b e r u m  w i r b e l t  U n r u b  
je n e e  f l im m e r n d e  H e e r  v o n  M e n s e b e n  u n d  A p p a -  
r a t e n .  d a s  g e g e n w a r t i g  in  a l l e r  W e l t  b e m O b t  is t , 
e in e  —  e s  s c h e in t  f a s t :  u n v o l le n d b a r e  K u n s t  v o l l -  
e n d e t  z u  n ia c h e n .

-.\.K

Vr. Ludwig 3«rger mit Denis King, dem Hauptdarsleiler seines neuesten Films
• The vagabond King-
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Wie sic 3lcutdel spieim mkdm
VoH dem xuKedkoHischeH 2’eichnec Atmando- q^sehen

Jp d e r  S c h a u s p ie le r  b a t  s e in e  e if^ e n e  A u f fa s s u n g  
l i i r  j e d e  R o U e . U n d  w e n n  C h a r l i e  C h a p l in  e in -  

m a l  d e n  H a m le t  s p ie l e n  w i i r d e ,  d a n n  b h tte  e r  g e -  
w is s  f i i r  g a n z  a n d e r e  S t e l le n  I n t e r e s s e  a ls  D o u g la s  
F a ir b a n k s ,  d e r  s e in e  A u lm e r k s a m k e i t  s ic h e r l ic b  
d e r  D u e l ls z e n e  z u w e n d e n  w Q rd e ,  O d e r  a ls  d e r  
e l e g a n t e  M e n jo u ,  d e n  S c h f id e l  d e s  a r m e n  Y o r i c k

o b n e  Z w e i t e l  m i t  g r d a a te r  V o r s i r h t  a n fa s s e i i  w Q rd e ,  
u m  s e in e  k o s t b a r e  K l e id u n g  n ir h t  m i t  E r d e  z u  b e -  
f le c k e n .  D e r  a m e r ik a n is e h e  Z e i c b n e r  A r m a n d o  
b a t  e s  v e r s u o b t ,  d a r z u s te t le n ,  w i e  d i e  G rd s s e n  d e s  
F i lm s  s ic b  m it  d e m  d S n is c h e n  K d n ig s s o h n  a b l in d e n  
« ' ( i r d e n ,  u n d  s e in e  K a r ik a t u r e n  s in d ,  w i e  m a n  zu - 
g e b e n  w i r d ,  n ie h l  o b n e  W it z .

S i

\
V

CAorl^e Chaplin: 
»Oh, dass es dahin j 
( t o m m e n  m n a a fe  , , . « j

)
Lon Chaney: 

»Goii hat eadi tin  
Gesiehi gtgebtn, 
and ihr machf each 

ein  < u id e r e s / «

o

B e n  Turpin: 
•Sein Aug' auf 
eudt geheftet?*

Adolphe  A f e r ^ o u ;  

•V ie Kleidung host- 
bar, tvie 's dein 
Beutel kann  .  . .

Douglas Fairbanks: 
•B i, das w ir e  Sold  
und Ldhnung  —  

Itache niditl^

\\
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Film - Histordien
Am e r ik a s  b e r U h m te s t e r  R e g i s w u r  D .  W .  G r i f f i t h  w o h n te  

a ls  i l l u i t r e r  G a s t  e in e r  o f f i z i e l i e n  F e i e r  b e i .  D ie  
W o c h e n s c h a u - R e p o r t e r  v o l l fu h r t e n  e in e n  w a h r e n  In d ia n e r -  

l a o z  u n i d e n  g r o s s e n  M a n n . G r i f f i t h  s c h ie n  d a s  S p a s s  zu  
b e r e i t e n ,  d e n n  e r  s t a r r t e  u n v e r w a n d t  in  d i e  O b je k t i v e  d e r  

K a m e r a a .  D a  v e r w e i s t  ih n  e in e r  d e r  O p e r a te u r e .

„ A b e r  H e r r  G r i f f i t h ,  w a r u m  s fa r r e n  S i e  d e n n  so  in  d e n  

A p p a r a t ;  S i e  m tia s te n  d o e h  w is s e o ,  d a s s  m a n  . . .

. .W a s  h e is s t  b i e r  w i a s e n i "  e n t g e g n e t  G r i f f i t h .  . .h e u te  b in  

ich  in  Z i v i l  h i e r . “
*

B e i  d e n  T o n l i lm a u fn a h n ie n  zu  d e m  le t z t e n  A k i o l s o n -  
F i lm  g e s c h a h  e s . d a a s  . lo ls o n  p ld t z l ic b  a t o c k h e is e r  w u r d e .  

M a n  f t t r c h le t e  s c h o n , a n  d ie s e m  T a g e  d i e  A u fn a h m e n  a b -  
b r e c h e n  z u  m t ia s e n . V o n  a l ie n  S e i t e n  g a b  m a n  d e r a  S ta r  
R a t s c h la g e .  U n d  im m e r  w i e d e r :  „ N u r  n ic h t  r a u c h e n ! "

N a c h  z e h n  M in u le n  e r s c h e in t  J o ls o n  w i e d e r  im  A t e l i e r .  S t e l l t  
s ic h  h in  u n d  s in g t  m i t  k l a r e r  S t im m e  e in  L i e d .  W ie d e r u n i  
w i r d  e r  v o n  a l i e n  S e i t e n  b e e tO r m t ,  w i e  e r  e s  z u s ta n d e  
b r a c h t e ,  90 a c h n e l l  s e in e  H e i s e r k e i t  zu  v e r l i e r e n .  M it  

a t r a h le n d e m  G e a ic h t  a n t w o r t e t  -T o laon : , , I  s m o k e d ! "  ( „ I c h  

h a b ' g e r a u c h t ! " )

«

I n  e in e n  K in t o p p  d e r  . .M i l l }o “ - G e g e n d  k o m m t  e in e  W te r e  
J u n g fr a u  m i t  e in e m  P in t s e h e r .  „ M i t  d e t  V i e c h  k e n n ’  S e  
n ic h  r i n ! "  f a h r t  a ie  d e r  K a a s ie r  a n . E n la e t z t  a ie h t  ih n  d as  

F r & u le in  a n . „O c h , g la u b e n  S i e ,  d e r  

F i lm  k b n n te  m e in e m  P n i z i  s c h a d e n ? "

«
C la r a  B o w  fO h r t  in  H o l l y w o o d  e in  

s e h r  g a a l l ic h e a  H a u s . O ft  b l e ib e n  je d o c h  
ih r e  F r e u n d e  u n d  F r e u n d in n e n  U in g e r  

a ls  ih r  l i e b  is t .  D a h e r  p r a n g t  a e it  
l e t z t e r  Z e i t  in  d e r  H a l l e  e in  m S c h lig e a  

S c h i ld :

. .L a d ie s  u n d  G e n t le m e n ,  d i e  v o n  S o n n -

Im  K rtis;
G rtil B e r n d t  in  

dtm  Film  
•D as  R h e t n f a n d -  

madeU 
Aibd’Fiim

V

Die Jessaer-Treppe im TanfilmattlUr

w  ^ r u h l i n g  

im
Zimmer

\

S ^ -

Jean Fenoir und Anny Wells 
in dem neaen Tonfilm von Lotte Reiniger 

• Die Jagd nadi dem Gluck*

a b e n d  b i s  M o n t a e  e in g e la d e n  e in d .  w e r d e n  g e b e t e n .  n ic h t  f ib e r  

M it tw o c h  z u  b l e ib e n ! '^
«s

I n  e in e r  S c h u le  i n  H o l l y w o o d  f r a g t  d e r  L e h r e r .  w a a  e in  
P a p a g e i  f f i r  e i n  V o g e l  is t . M e ld e t  s ic h  d e r  S o h n  e in e s  F i lm -  
m a n n e a ;  . .E in  P a p a g e i  i s t  e in  K a n a r i e n v o g e l ,  d e r  in  e in e m  T o n -  

f i l m  m i t g e w i r k t  h a t .“

Die Papageien ichaul(eln auf ihfen silbernen Ringen,
Und die Palme flusierl und seu/rf; „ 0  ware ich viedet zu

Hausf"
Und aa$ ihrem Rahmen, beilickt von Schmellerlingen,
Sehnt sich die schdne Prinzesun Chinas hinaus.

Ihr Cedcht ist so sanft tuie Mond und aie geaoben aus Bade. 
Sie empf 'dngl die Riesenipone der 5onne gem 
Und u ie r l r a u m f  ihre Perlen im Haar und ihr Halsgeschmade 
M it dem alien Traum von ihrem Heimaistern.

Stumm enltiefen am Sims ihr die Rokokogbtler Criisse,
Abet sie meiss ihre Seelen nur aus Porzellan.
Und sie denl(l an enlzauberter Rosentage SUue,
Da sie noch spielte mit Pfau, Fontdne und Cartenscbaan.

Und l(an silbernes Flotenspiel und kein D u fl der Springen 
Hall sie vom Seligkeitsfest ihrer alien Andacht zuriick,
Und sie wiinscht oft n>irtKc/ie Fliigel ihren seidenen

Schmelterlingen

Und uch goWene Condeln zu blauem Inselgliick-
A r th u r  S ilb e rg le it .
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NR. 17

Photo -Spiegel
Der photographische Witz
Denen, die nichl rechl wissen, wie sle ihr Geld antegen 

sollen, gebe ich hiermit gratis eioen guten Tip: sie 
sollen ein Photowitzblatt griinden.

Das ist eine Zeitschrift, die sieh nicht mehr mil faulen 
Pointen und schlechten Ausspriichen des kleinen Moritz zu 
befassen braucht, die die Leser nicht mehr mit schlechten 
Illustrationen zu Ungst bekannien Witzen Srgert, sondern die 
ganz einlach aus optischen Witzen besteht — aus photo- 
graphierten Witzen oder witzigen Photographien. Es gibt 
eine Reihe von Mi^lichkeiten, durch die man photographische 
Witze machen kann. Ich nenne hier einige:

Zunhchst die Photomontage. Photographien werden mon- 
tiert. und durch seltsame Perspektiven, iiberlriebene

Von
W a ll e r  Gol id t

'■>K

2><r Ttauchtf
Etifk

■ f.:

Ein m trkw urdiger B lid i auf das AUe Museum
Wtllrandschau phct.

Der Held vom Slammiisch
Efkk Cawuharr phoi.

Grossenverhaltnisse, unwabrscheinliche 
Zusammenstellungen lassen sich die loll* 
sten und Ihcherlicbsten Situationen her* 
vorrufen. Der Witz liegt hier nicht wie 
sonst in einer zeitlichen Folge von Ge- 
danken, sondern entsteht aus dem gleich- 
zeitigen Auftreten und der Verquickung 
verscfaiedener Situationen, die unabhho- 
gig voneinander vor sich geben.

Auf rein photographischem Wege 
lasst sich der optische Witz vor allem 
durch Ubertrieben verkurzte Perspek­
tiven erzeugen, die die Folge einer un- 
geniigenden Brennweite des Objektivs 
sind. Das ergibt oft eine Komik, die der 
Amateur ganz unfreiwillig verschuldet. 
Ich denke dabei vor allem an jene Por- 
trats, wo Hhnde Oder Fusse, die vor dem 
Kbrper liegen, auf dem Bilde abnorm 
gross gestaltet sind. Oder bei Auf* 
nahmen von schrag oben bzw. schrkg 
unten steht dann die Proportion des 
Kopfes in gar keinem Verhhltnis zur 
Proportion des Kbrpers. Grdsseres Ge-

Ayuntamiento de Madrid



scbick gehdrt jedoch schon dazu, Aufnahnien herzustellen, bei 
denen der Vordergrund iibergross erscheint. wahrend die Dinge 
im Hintergrund danii dagegen einen liliputhaften Eindruck er- 
wecken.

Eine UDerschdpfliche Fundgrube an optischen Witzen bilden 
Portrataiifnahmen. Man kann sie einmal herstellen durch Ver- 
grbsserung, indem man die Platte auf ein Kopierpapier projiziert, 
das stark gewbibt gelegt ist. Dadurcb entstehen daiin Verzerrun* 
gen, die an die Larhspiegelkabinette der Jahrm9rkte erinnern.

Ein anderer Weg, der zu demselben Ziel (ilhrt, ist das teil- 
weise Aufschmelzen der Plattenscbicht in heissem Wasser. Das 
ergibt oft PortrSts. die wie seltsame Geistererscheinungen wirken.

Dann die Simultanaufnahmen. Man belichtet dieselbe Platte 
zweimal Oder mebrfach, und zwar kann man dann durch Fixieren 
des Bildausschnittes auf der Mattscheibe mit Bleistift bei der 
zweiten Belicbtung den Apparat so einstellen, dass zum Beispiel 
eine photographierte Person zu ihrem eigenen siamesischeii 
Zwilling wird, dass ein Herr auf dem Haupte seiner Angebeteten 
einen Kopfstand ausfiihrt. dass jemand iiber die Dacber einer

/ m  ZtrrspUgtl
Erich Cpmerin̂r pk̂ l.

I

... A ' .

,  1

D ai kunstUdi vtrlangtrtt FrauUin
PbolomoKlofe iron Brieh Comtiimfr

df 1

D tr Mann mit 
der Denkersiirtt
Eficit Comrrimrr pkol.

Stadt fliegt, usw. Die einzige Scbwierigkeit hierbei liegt einmal in 
der genauen Fixierung der erstbelicbteten Bildausschnitte auf der 
Mattscheibe, dann aber auch in einem gescbickten Abdecken 
stbrender Bildpartien bei der zweiten Belicbtung der Platte.

In dieses Gebiet gebdren dann auch die Trickaufnahmen, die 
dadurcb entstehen, dass man bei der Belicbtung ein Prisma vor 
die Linse halt. Dadurcb erscheint ein und derselbe Gegenstand 
dann vervielfacht auf der Platte. Dieser Trick lasst sich dann auf 
alle mdgUche Arten erweitem und variieren.

Wichtig ist bei all diesen Mdglichkeiten, ein photographischer 
Witzbold zu werden, weniger die Beherrschung technischer 
Raffinessen {auf die man auch bei einigem Erfindertalent allein 
kommen kann), sondern vor altem die naturliche Fahigkeit, sich 
diese unmdglicben Kombinationen auszudenken, Situationen zu 
sehen, die ausserhalb des Gewohnlichen liegen, kurz und gut — 
wirklich ein echter Witzbold zu sein.
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D A S  N E U E  B U C H :
jjDas deutsdie Rheinland"

(A tla n tis -V e rla g )

I n hundertvienindvierzig Bildera zieht in diesem schOnen Buch, das 
sicb den anderen Werken des berausgebeDden Verlages wurdig 

anreibt, das zauberbafte Bild des deutscben Rbeinbndes vorbei — 
Rhein, Mosel und Saar, von Heidelberg und SaarbrUcken bis binaui zu 
Xanten und Oberhaueen. Mil dem Dom zu Speyer beginnt und niit der 
Stadtwindmbfale zu Xanten scbliesst das Bucb. Mil erlesenem Qescbmack 
und mit sicbtbarer Liebe an ibrem Wer baben die Herausgeber die 
Pbotos gesanimelt und es sind Bilder darunter. die nicbt nur land- 
sebafllicb von Reiz Sind, sondern aucb pbotograpbisch aul einer HOhe 
stehen. die der deutscben Pbotograpbie zur Ebre gereicbt. Wir wollen 
nur einige Bilder aus der FUlle nennen: Paul Wolfis Bilder aus Frank­
furt a. Main, von den Weinbfingea von Johannisberg und Erbacb.

I'

M ...

Titbin b ti Erba<h
PatlWtlfffFrenkfmrt a M i phot.

Bride Photo$ stammen aas dem fVerk „Das deutsche RheinUind' 
(Attantis-Verlag)

Tor tUs Wtuserstfilosses Heimerzheim
fk . Wifdermaan fBottAf phot.

E. 0. Hoppes ..Weingarten bei Cochem". Paul 
W. Johns srbbne Aufnabnie von Braubacb, Albert 
Renger-Patzscb' Bilder aus Beilstein, des Saar- 
Ibndere Max Wentz wunderscbdne Aufoabme von 
der Saarschleife zwiscben Besseringen und Mett- 
lach, des Berliner August Rupp Fruhlingsbild von 
Limburg a. d. Lahn und einige sebr scbdne Auf- 
uabmen der Staallieben Bildstelle Berlin, bei 
denen leider der Name des Photograpben selbst 
nicbt angegeben ist. Das Bucb umfasst das ganze 
Rheinland — nicbt nur das roniantische der Wein- 
b^ge, der Burgruinen und der scbdnen alten 
Slkdte, sondem aucb das Rheinland der Kohle 
und des Stahls, und es bietet so wirklicb ein voll- 
kommenes, abgescblossenes, gerade dureb seine 
Oegensatze interessantes Bild. R. Sz.

®‘*'**f 5®,* »o“ n^n^liih»lf vorbeh»lt«B. Terintwortlich fOr d«n ae**mtlnb»lt: B a f « n 8 * * t m » r l .  Beilin-
CainrlotMnbB^ H r  ^  B i a n o  W e n J 1 j  a  d , Ticlitensnuid (Noidbnhn}. Verl»« and Koptertietdruck ion B n t o l f  U o s s e  in Berlin

Allen EmMBdnneen «n die Rednktion, deien BSekundang eewfintebt wild. i«  ein trnSklerter snd »dre«ienet BrlelBmiehlAg belzBlegen.

Photosrsshieren

Aber es s ib S dee 
n s ik e sk s in e ia  scki. 
w leVeW »ider,Z*»» 
}ken c k .. a ir  IcFBn 
it d t  Km w ib  M V S  

Anuklim t,
Best S-dMoftstsfBleu. 
okeelSebAcfCcknBns. 
ehiieZlBseii. me 0 11 ■ 
S ln e M Iste B B re lB  
QraBer Pketnkatdet

karttnlBS.
Je d c N aim ra  

STnennirltmkM.

PHOIO-POIIST
NORNBEROmaUffnnrcMUU

Ziiiel schone, prelsuerte Studlen- und Erholunisrelsen nuch
Finnland
tn J a t L a n d  der Inseln  und Seen , der l i
heVen N O eh le.d er braaeenden 5lrom- -•
teh n ellen  und der m btrU hTlen N a iu r

17 ta g ig e  R eise
(16. J dIi bit I. Angoii 1930)

585 und 530 RM.
13 ta g ig e  R eise

(16.Jail bit 2S.Joli1930)

465 und 410 RM.
Hschsttellnehmereihl: 2 5  PerMoen. AniDelde$<hliiM tm 5 . dull 1930 .
A a i f S h r l i e b e r  P r » i p e k t  iii kotfealoi na h«b«a io «tteo dffvtocitea RodoU M om *
FlSuea. lai Rtisebftro Rodolf M o im , Beril&*Haleai«e (Leheleer PU b). fgwSe t^eki bei

R^orf Moste /  Ibteilung Hir Sonderveranttallungeii /  Berlin SWIOO. Rudolf Mosse-Haai

i
-

Dtc OlotUMrs bti StToalhui* (Nsfsiofl)
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